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A. Glowica niszczarki

POLSKI
Model 60Cs

ELEMENTY URZADZENIA

F. Przetacznik zasilania ~ H. Przefacznik sterowania

B. Szczelina na papier/karty O 1.Wik. D> 1. Automatyczny
kredytowe [ 2. Wt Start (zielona)

(. Technologia SafeSense®  G. Patrz instrukcje O 2Wi

D. Okienko bezpieczenstwa ponizej KK 3. Cofanie

E. Kosz i 4, Przegrzanie (czerwona)

4. SafeSense® (zotta)

MOZLIWOSCI

Niszczy: papier, mate spinacze, karty kredytowe i zszywki Maksymalnie:

Nie niszczy: sktadanego papieru komputerowego, etykiet samoprzylepnych, folii Liczba arkuszy cietych jednorazowo 10%

przezroczystych, gazet, tektury, spinaczy do papieru, innych materiatow laminowanych ~ LicZba kart cigtych jednorazowo 1
Szerokos¢ papieru 230 mm

lub plastikowych nie wymienionych wyzej
Rozmiary niszczonego papieru:

Scinki 4 mm x 50 mm

*Papier A4 (70 g), przy napieciu 220-240V, 50 Hz, 1,8 A; ciezszy papier, wieksza wilgotnos¢
lub inny prad niz znamionowy moga zmniejszy¢ wydajnos¢. Zalecana liczba cie¢ dziennie:
100 arkuszy dziennie; 5 kart kredytowych. (&) 10 arkuszy jednorazowo, aby uniknac blokad.
Niszczarki Fellowes SafeSense® s przeznaczone do pracy w warunkach domowych i biurowych,
w zakresie temperatury od 10 do 26°Ci przy wilgotnosci wzglednej od 40 do 80%.

A\ OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!
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Wymagania dotyczace dziatania, konserwadji oraz serwisowania s3 zawarte w
instrukgji obstugi. Przed uzyciem niszczarki przeczytac cafg instrukgje obstugi.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. Nie zbliza¢ rak do
szczeliny na papier. Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy bezwzglednie ustawi¢
jego przefacznik w potozeniu WYL. lub odfaczy¢ przewéd od gniazda zasilania.
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Nie zblizac do szczelin niszczarki innych materiatéw (np. rekawic, bizuterii, ubran,
whoséw itd.) niz te, ktdre poddawane sq niszczeniu. W razie wciagniecia takiego
przedmiotu przez otwdr gomy ustawic przetacznik w potozeniu Cofanie (K1) i
przytrzymac go do momentu catkowitego wysuniecia przedmiotu.

Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, smaréw na bazie ropy naftowej
ani innych substandji palnych. Do czyszczenia niszczarki nie uzywac powietrza w
aerozolu.

® Nie wiacza¢ uszkodzonej ani wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie rozbierac niszczarki.
Nie umieszczac niszczarki w poblizu Zrddet ciepta lub wody ani nad nimi.

Niszczarka jest wyposazona w Przetacznik odcinajacy zasilanie (F), ktéry musi
by¢ ustawiony w potozeniu Wt. (1), aby urzadzenie dziatato. W razie zagrozenia
przestawic przetacznik w potozenie WYL. (0). Spowoduje to natychmiastowe
przerwanie pracy niszczarki.

Nie dotykac ostrzy tnacych, widocznych pod gtowica.

Niszczarke nalezy podtaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazda $ciennego
badz gniazda, w ktérym napiecie i natezenie pradu s3 zgodne z wartosciami
znamionowymi, podanymi na etykiecie. Uziemione gniazdo elektryczne musi
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne. Urzadzenia nie nalezy
podtaczac do przetwornikow napiecia, transformatorow ani przedtuzaczy.

ZAGROZENIE POZAREM — NIE niszczy¢ kartek z zyczeniami zawierajacych ukfady
dzwiekowe lub baterie.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Przed czyszczeniem lub serwisowaniem odfaczac od Zrodta zasilania.



PODSTAWY 0BSLUGI NISZCZARKI

PAPIER/KARTY

Praca ciagta: | = S
maksymalnie 6 minut [\@]

UWAGA: Po kazdym cieciu niszczarka jeszcze krotko

pracuje, az do oprdznienia szczeliny wejsciowej. Whozy¢ wtyczke do gniazda  Ustawi¢ whacznik w Po zakoriczeniu ustawi¢
Praca ciagta trwajaca powyzej 6 minut spowoduje zasilania i przestawic potozenie Automatyczny  do szczeliny wejsciowejna  przetacznik w potozenie
automatyczne przerwanie dziatania urzadzenia na przefacznik odcinajacy start (>) papier i cofnac reke WYL (O)

30 minut w celu umotliwienia jego ostygniecia. zasilanie w potozenie WE. (I

LAAWANSOWANE FUNKCJE URZADZENIA

L —

SAEE ) TECHNOLOGIA SAFESENSE®
N Jest to zabezpieczenie, ktore powoduje natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia, kiedy uzytkownik dotknie reka szczeliny na papier.

‘ UAKTYWNIANIE FUNKCJI | SPRAWDZANIE POPRAWNOSCI JEJ DZIALANIA

Ustawic whacznik w Dotknij obszaru Funkcja SafeSense®
potozeniu Automatyczny testowego i sprawdz, czy jest wiaczona i dziata
start (D> ), aby wiaczy¢ zapala sie lampka funkgji poprawnie

funkeje SafeSense® SafeSense®

PODSTAWY KONSERWAC)I

0 L EJ E N I E N ISZ(ZA RKI @ ‘ NALEZY WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NANOSZENIA OLEJU | POWTORZYC JA DWUKROTNIE

Ostrza tnace na éFinki wymagaja okresowego smarowa‘nié 1 2 / 3

w celu zachowania optymalnych parametrow pracy. Jezeli kK 0 b - KK 0 D

nie s3 smarowane, niszczarka moze przyjmowac mniejsza [ [E ) ’ [@]

liczbe kartek, pracowac gtosno podczas niszczenia, a ( 7

po pewnym czasie przestac dziatac. Aby unikna( takich - - . — . -
roblemw, nalezy smarowac niszczarke przy kazdym Ustawi¢ wigcznik w Nanies olej na ostrza Nacisna i przytrzymac

problemow, ) <cinki pofozeniu Wytaczenie (O) tnace, widoczne w przefacznik w pozycji Cofanie

Oproznianiu kosza na scinki. szczelinie wejsciowej. (KKJ) przez 2-3 sekundy

A\ UWAGA | * Nalezy stosowac tylko olej roslinny w pojemniku z dtuga koricéwka (nie w aerozolu), np. Fellowes 35250.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Lampka ostrzegawcza informujaca o Przegrzaniu: Swiecenie tej lampki oznacza, ze niszczarka nagrzata sie do zbyt wysokiej temperatury i musi ostygnac. Lampka ostrzegawcza informujaca
0 Przegrzaniu Swieci przez caty okres stygnigcia niszczarki. W trybie stygniecia nie mozna korzystac z niszczarki. Wiecej informacji na temat pracy ciagtej urzadzenia i czasu jego stygniecia
zamieszczono w sekgji, Podstawy obstugi niszczarki”

BLOKADA PAPIERU
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Ustawic wiacznik w Na przemian wybieraj tryb ruchu do przodu i do tytu Ustawic wicznik w Delikatnie wyciagna¢ Ustawic wiacznik w potozenie
potozenie Cofanie (KKJ) potozeniu Wyt i odfaczyc papier z podajnika papieru. - Automatyczny start (B> ) i
niszczarke od Zrédta zasilania - Podfacz niszczarke do wznowic niszczenie

gniazda zasilania.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Ograniczona gwarangja: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze elementy niszczarki s3 pozbawione wad ~HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, ZOSTAJA NINIEJSZYM OGRANICZONE DO PODANEGO POWYZE)
materiatowych i wykonawczych oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i serwisowego przez 2 lata od dnia  OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCII. Firma Fellowes nie ponosi w zadnym razie odpowiedzialnosci za
zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes gwarantuje, Ze ostrza tnace niszczarki nie wykaza wad ~ szkody wtérme ani uboczne zwiazane z tym urzadzeniem. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa.
materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Jesli w okresie gwarancyjnym  (zas trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym $wiecie, z wyjatkiem sytuacji, gdy lokalne przepisy
jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie wadliwa, uzytkownikowi przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany  nakfadaja inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt
uszkodzonej czesci na koszt firmy Fellowes i zgodnie z jej decyzja. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku  znamilub dostawca urzadzenia. Dotyczy wytacznie mieszkaricow Australii: Australijskie przepisy ochrony konsumentéw
nieprawidtowego postugiwania sie niszczarka lub jej niewtasciwej eksploatacji, nieprzestrzegania zasad uzytkowania, ~zabraniaja ograniczania gwarangji na nasze towary. W przypadku powaznego uszkodzenia urzadzenia, nabywcy
stosowania niewtasciwego typu zasilania (innego niz podany na etykiecie) oraz wykonania nieautoryzowanej przystuguje prawo do wymiany lub zwrotu kwoty jego nabycia badZ rekompensaty za inne racjonalnie przewidywalne
naprawy. Firma Fellowes zastrzega sobie prawo do obciazania uzytkownikow wszelkimi dodatkowymi kosztami, ~starty lub szkody. Nabywcy urzadzenia przystuguje réwniez prawo do jego naprawy lub wymiany, jesli jakos¢ urzadzenia
ktdre poniesie w zwigzku z koniecznoscia dostarczenia czesci zamiennych lub serwisowania niszczarki poza krajem jest niedopuszczalna i awaria nie stanowi powaznego uszkodzenia. Zgodnie z przepisami, $wiadczenia gwarancyjne
zakupu u autoryzowanego sprzedawcy. WSZELKIE GWARANCJE DOROZUMIANE, £ACZNIE Z GWARANCJA PRZYDATNOSCI  firmy Fellowes sa uzupetnieniem innych praw i Srodkow zaradczych przystugujacych nabywcy niszczarki.



Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besek www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[NlaHHoe n3genve knaccuuuMpoBaHo Kak 3neKTpuyeckoe 1 neKTpoHHoe 0bopyaoBatme. Koraa npuaeT Bpema yTUAN3upoBaTb AaHHOE M3feNKe, noxanyiicta, obecneysre cobniogeHne IupekTusb
EBpoC0t03a 06 yTINM3aLIMm 0TXOZ0B SNEKTPUYECKOrO U 3NeKTpoHHOro obopyaoBatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHBIX 3aKOHOB, CBA3aHHBIX € Helo.

[Nina nonyyexna gononHuTenbHoi uhdopmauum o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture Be6-caitt www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté 1o mpoidv eivar tagopnpévo we Hhektpikdg kat HAektpovikog E¢omhiopdc. Ze mepimtwon mou Béhete v' amoppipete autd to mpoidv, mapakaheiobe va Befatwbeite 6ti kdvete Tv amdppuyn o0pwvVa
pe v Evpwnaikn 08nyia oxetikd pe ta AmopAnta Hhektpikou kat HAektpovikol E§omhiapiot (WEEE) kat 60p@wva pie Toug Tomkoug vopoug mou oxetiCoval W autr Ty odnyia.

[la meproaotepec Mnpogopies oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakadeioBe va emokegteite Ty 1otooedida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi piredpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stilade s Eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na ttito smernicu.

PodrobnejSie informacie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljénne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsol6dd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informdcidkeért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese
Este produto estd dassificado como Equipamento Eléctrico e Elecirénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE) e em observéincia da legislado local relativa a esta directiva.

Para obter mais informaces sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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